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Techniques ‘ Técnicas ‘Techniques

Care | Cuidado |Entretien

Safety | Seguridad ‘Sécurit¢  Note! |iNota! | Remarque!
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1 x12 | 2 x1213 xX12
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Cam lock Cam bolt \Wood dowel 8X40MM
4 x8| 5 x8 |6 x4
Shelf holder Bolt Handle
x8| 8 x48 | 9 x16
<y >
Screw Screw
3.5X16MM 3 5X25MM
x2 | 11 x2 | 12 X2
S \\/
Screw Wall Plug
3 5X30MM 3.5X20MM
13 x4 | 14 X2
s D,
Bracket Plastic Rope
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To achieve uniform clearance around
door, youmay needtoadjustthe doorby

tightening or loosening the two screws
on the hingeitself.

Para lograr un espacio uniforme

alrededordelapuerta, es posible que
deba ajustar la puerta apretando o
aflojando los dos tornillos de la bisagra.

Pourobtenirunjeuuniformeautourde
laporte, vousdevrezpeut-étre ajuster
laporteenserrantouendesserrantles
deux vis de la charniére.
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Anti-tipping hardware must be used for
this product to avoid tipping and injury.

El hardware antivuelco debe usarse para
este producto para evitar vuelcos y lesiones.

Le matériel anti-basculement doit étre
utilisé pour ce produitafind'éviterle
basculement et les blessu.





